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O malarstwie Beaty Cedrzynskiej latwiej zdaje si¢ mowié,
czym nie jest, niz prdbowaé uchwyci¢ jego istote, z definicji
niepoddajaca si¢, wrecz bronigca przed werbalnym opisem
i kategoryzacja. Usytuowane gdzie$ pomiedzy realizmem
a duchowoscig, na niejasnej granicy rzeczywistosci i utudy,
zabawia si¢ z widzem, podsuwajac mu temat, oznaczajacy
jedynie punkt, od ktérego zaczyna si¢ lot wyobrazni - miejsce,
wokot ktérego wiruja aluzje, kolor przekorny i $wiatlo, jak
u romantykow, idace z wnetrza obrazu.

W warstwie formalnej zachwyca wyrafinowang estetyka przed-
stawienia i kultura malowania, by za chwilg¢ powiedzie¢, ze
nie idzie o to, aby by¢ malarzem, idzie o to, aby przekonad
nas, ze obraz jest wtedy dobry, kiedy jak okno otwiera si¢ na
inng rzeczywistos¢, gdzie wyzwolona wyobraznia poddaje si¢
wewnetrznym sitom psychiki, a ptdtno jest sprawdzianem ilumi-
nacji, gdzie zaczyna si¢ monolog mistykow. Pojecie wolnosci,
ktore wydaje si¢ kluczowe dla percepcji tej sztuki, wigze autorka
z przekonaniem o jej ponadczasowej istocie. Definiuje je raczej
jako stan swiadomosci, stan umystu i zdolno$é do swobodnego
nim rozporzadzania, niz jako sytuacje konkretna, wyznaczang
poprzez uwarunkowania i stosunki ekonomiczne, spoteczne,

polityczne czy obyczajowe.

Analizujagc dorobek Beaty Cedrzynskiej, bez trudu odnajduje
odniesienia do takich mistrzéw szkoly gdanskiej, jak Wiady-
staw Jackiewicz czy Wtodzimierz Lajming, jednak po glebszym
namysle stwierdzam, ze nie jest to malarska apoteoza ciala,
przedmiotdw czy zjawisk, intencje towarzyszace temu malar-
stwu posiadajg charakter czego$ nigdy niewidzianego; z jedne;j
strony zaskakuja i zbijaja z tropu niezwyklym porzadkiem
przedstawienia, z drugiej fascynujg niesamowita atmosfera,
a poprzez swoja skalg, zastosowane zblizenia i technike
ktadzenia farby staja si¢ intrygujaca zagadka i tajemnica.
To tajemnicze tchnienie, jakim emanuja ptdtna Cedrzynskiej,
przywodzi na mysl ptdtna wielkich romantykéw malarstwa
dwudziestowiecznego - Marka Rothko czy Roberta Natkina.
Jak przed ich obrazami, tak za sprawa zastosowanego przez
malarke zabiegu, polegajacego na stworzeniu iluzji prze-
zroczystosci 1 $wietlistosci, doznaj¢ poczucia obcowania
z “tajemnicg”. Kolory nakladaja si¢ na siebie “woalami”
laserunkéw do takiego momentu, w ktorym poziomy iluzji
staja si¢ nierozdzielne w totalnie migkkiej, przezroczy-
stej 1 glebokiej powierzchni. Suma tych dziatan pozostaje
nieuchwytna, stad ich metafizyczne dziatanie.

Grzegorz Radecki Ph.D. prof. ASP

Gdansk, 2015 r.

Beata Cedrzynska’s painting seems to be easier to talk about
what it is not rather than to try to grasp its essence, by definition
not amenable, or rather defending against verbal description and
categorization. Situated somewhere between realism and spiri-
tuality, on unclear border of reality and delusion, entertains the
viewer, proffering a topic that means only the point from which
the flight of imagination begins - the place around which allu-
sions rotate, perverse colour and the light, as in romanticism,
coming from the interior of the image.

In a formal layer it charms by its sophisticated esthetics of the
depiction and the culture of painting, just to be able to say that
it is not the question whether to be an artist, but what matters
is to convince us that the painting is good, when it opens like
a window to show us another reality, when liberated imagina-
tion surrenders under internal powers of psyche, and canvas
is the test of illumination, when the monologue of mystics begins.
The definition of freedom which seems crucial for perception of
that art the artist associates with the belief about its timelessness.
She defines them rather as the state of consciousness, the state
of mind and the ability to free disposal of freedom, rather than
a real situation, measured by conditions and economical, social,

political or moral relations.

Analysing Beata Cedrzynska’s painting I easily find reference
to such Gdansk school masters as Wtadystaw Jackiewicz or
Wtodzimierz Lajming, however, on second thoughts, I claim
that it is not an artistic apotheosis of the body, objects or phe-
nomena, the intensions of that painting have a different
character of something never seen before, it surprises on the
one hand and puzzle by incredible order of performance, on
the other hand they fascinate by its incredible atmosphere. Due
to their scale, the zoom and technique of paint application
becomes an intriguing riddle and mystery. That mysterious breath
that Cedrzynska’s works emanate from bring to mind the
works of great romanticists of the 10th century - Marek Rothko
or Robert Natkin. Similarly to the feeling that I have dealing
with their paintings, due to the way in which the artist makes
illusions of transparency and brilliance I experience the feeling
of intercourse with a “mystery”. The colours lay on each other
with “veils” of glaze up to the point in which the levels of
illusion become inseparable in a totally soft, transparent and
deep surface. The sum of these activities seems to be elusive.

That is the source of their metaphysical impact.



Skala obrazéw, ktora przyjeta Cedrzynska, jest stosunkowo
duza, czasami zwielokrotniona poprzez zestawienia poszcze-
gblnych prac w dyptyki i tryptyki. I zndéw, nie chodzi tu o to,
aby widza przyttoczy¢ czy oniesmieli¢, bo przeciez autorka
doskonale zdaje sobie sprawe z tego, ze w ujeciu historycznym
malowanie duzych obrazéw wigze si¢ z czym$§ wznioslym
i pompatycznym. Obrazy o rozmiarach cztowieka, malowane
przez nig, przeznaczone s3 do ogladania z bliska, co sprawia,
ze kontakt widz-dzieto ma charakter osobisty. Te duze obrazy
sa bardzo intymne i ludzkie, a ich bezposrednie oddziatywa-
nie ma na celu zaprosi¢ widza do dialogu, tak jakby chciaty
uzmystowi¢ nam, ze bez nas zwyczajnie nie majg sensu. A to
dlatego, ze dopiero nasze podstawowe i egzystencjalne emocje
konstytuuja nawet najbardziej wyrafinowane relacje koloru,

kontrasty swiatta, materii czy subtelnosci przedstawienia.

Przyjemnos$¢ obcowania z malarstwem Cedrzynskiej to przy-
wilej rozmowy z czlowiekiem o umysle jasnym, logicznym,
bystro chwytajacym to, co istotne, i wyciagajacym konsekwe-
ncje najdalsze. Wrazenia takie potwierdzaja swietne realizacje
zwigzane z osobami Piotra i Marceliny, najblizszymi autorki.
Ten sam temat, wielokrotnie podejmowany od lat; oczyszczanie
wlasnej wizji, przechodzenie z natury do obrazu i od obrazu do
obrazu coraz bardziej autonomicznego - przywodzi na mysl fugi
wielkich klasykow. I tak jak w tej precyzyjnie budowanej formie
muzycznej w rozwoju artystycznym Beaty Cedrzynskiej uderza
logika i precyzja. Nie znajdziemy tu przechodzenia od maniery
do maniery, od mody do mody. Jest bardzo wyrazny cigg mysli
artystycznej - obraz powigzany jest z obrazem logika rodzacego
sic¢ w trakcie realizacji zagadnienia, rozwigzany problem
otwiera perspektywe na problemy nowe. A mimo to zndéw nie
dajmy si¢ zwie$¢ pozorom - malarstwo to nie jest bezdusznym
monolitem. Obserwujac dokonania artystki w perspektywie lat,
mozna dostrzec, ze jej postepowanie wydaje si¢ od poczatku ce-
lowe i konsekwentne, jednak po glgbszym namysle i dluzszym
obcowaniu daje si¢ zauwazy¢ pasjonujace, ale i dramatyczne
wysitki, podejmowane w niezwykle zawgzonej przestrzeni,
w celu usytuowania istoty tego zmagania. Z jednej strony, rezim
wyrafinowanego realizmu wizerunku, z drugiej, pokusa wejscia
w nieskrepowany obszar rozstrzygnie¢ w obrebie swiatla,
koloru i niezwykle subtelnej materii malarskiej, posrodku za$
teren “do zdobycia”, ktérego eteryczna przestrzen wydaje si¢
poszerzaé i coraz bardziej wciggaé tworce w gre, przywodzaca
na mys$l pojecie “rézni”. Neologizm stworzony przez francus-
kiego filozofa Jacques’a Derrid¢, wprawdzie odnosi si¢ do
jezyka i oznacza ni mniej ni wiecej fakt, ze stowa i znaki
uzywane w jezyku nigdy bezposrednio nie przywolujg tego,

co oznaczaja (brak desygnatu), moga by¢ wyjasnione jedynie

The scale of paintings applied by Cedrzynska is relatively large,
sometimes multiplied by the compilation of works in diptychs
and triptychs. And again, it is not to overwhelm or intimidate the
onlooker, because the artists is aware of the fact that in historical
aspect painting big images is connected with something noble
and pompous. The paintings of size of a man that she paints, are
to be looked at close to, which makes the contact between the
work and the onlooker be intimate. Those big paintings are very
intimate and human, and their direct effect invites the onlook-
ers to dialogue, as if they wanted to visualize that they have no
sense without us. That is all because our basic and existential
emotions form even the most sophisticated relations of colour,

contrast of the light, matter or the subtlety of presentation.

The pleasure to deal with Cedrzynska’s painting is a privilege
to speak with a person whose mind is clear, logical and clever
enough to grasp the most essential and draw the furthest conse-
quences. My impressions find confirmation in works connect-
ed with Piotr and Marcelina, the closest relatives to the artist.
The same topic - repeatedly taken up for years, clearing up own
vision, coming form the nature to the image and from the image
to the image which becomes more and more autonomic — which
brings to mind fugues of classical composers. And, as in that
precisely built musical form, logic and precision strikes most in
Beata Cedrzynska’s artistic development. We cannot find here
a transition from a manner to a manner, fashion to fashion. There
we can clearly see a sequence of an artistic thought - image
is connected with another one by a logic of an issue emerging
during the creation, a solved problem opens a perspective of new
problems. And again, don’t let yourself get deceived - her paint-
ing is not a soulless monolith. Observing the artist’s achieve-
ments in the long years, her actions seem targeted and consistent
from the very beginning, however, after second thoughts and
longer experience we can see exciting as well as dramatic ef-
forts, taken in an extremely narrowed space in order to place
the essence of that struggle. On the one hand we can see the
regime of a sophisticated realism of the picture, on the other hand
atemptation to enter the unrestricted space of settlements in light,
colour and an incredibly subtle artistic matter, in the middle,
however, the area “to be conquered”, that ethereal space seem
to expand and involve the creator in the game which implies the
definition of “distinquishness”, a neologism created by a French
philosopher Jacques Derrida, which refers to the language
and means more or less that words and signs used in language
never recall directly what they mean (no designation), they can

only be explained by other words that understanding and

za pomocg innych, kolejnych stéw, ktérych zrozumienie
i interpretacja przedstawiajg - w nieskonczonos¢ - ten sam
problem. Kolejno powstajace obrazy, dazac do rozwiazania
i logicznego zakonczenia, doskonale z ta definicja harmoni-

Zuja.

Utraciwszy wiar¢ w nieomylne drogowskazy kreacji artysty-
cznej, nielatwo osobom takim jak Beata Cedrzynska, postugu-
jacym si¢ tradycyjnym rzemiostem malarskim, odnalez¢ si¢
w zawilym §wiecie sztuki wspotczesnej. Czas, w ktorym przy-
szto jej funkcjonowac, okreslany niekiedy jako epoka post-
estetyczna, jako konsekwencja poszukiwania uniwersalnej
doktryny estetycznej, ktora obrocita si¢ przeciwko sztuce
samej, zakwestionowatl rowniez to, co dla niej najblizsze -
sens malowania. Wydaje si¢ jednak, obserwujac determinacj¢
i niezlomno$¢, z jaka artystka podejmuje swdj wysitek twor-
czy, ze podziela ona poglad, iz nie jest to stan szczegdlny
i nadzwyczajny. Sztuka notorycznie i od zawsze znajduje si¢
w stanie kryzysu, w tym tkwi specyfika jej bycia, jej istnienia
i jej sensu. Od poczatku do konca. Bo zawsze jest to proces
narodzin nowego, bolesny i trudny, nierzadko wymagajacy
wyrzeczen. Starania, jakie artystka podejmuje, swiadcza, ze
czlowiek bez sztuki nie moze istnie¢, gdyz jest ona organi-
cznie zwigzana z jego duchowoscia, jak sama autorka pisze
“... to rozciaggnigte w czasie spotkanie z samym sobg, wlasng
duchowoscig”, dodajmy - po to, by rozbudzi¢ to, co szlachetne
i dobre, gdyz tylko wowczas mozemy si¢ doskonali¢ i rozwijac.
W tym s$wietle watpliwe wydaje si¢ podazanie wielu wspol-
czesnych artystow w obszary spoza sztuki, w ktérych swoim

oddziatywaniem probuja wyreczaé profesjonalistow.

Sztuka nie jest po to, zeby uczy¢, wychowywaé czy uprawiad
publicystyke. Oczekiwanie tego rodzaju uzytecznosci to bez-
nadziejna ignorancja, a postawa artystyczna Beaty Cedrzynskiej
przekonuje, ze sztuka ma znacznie donoslejsza role do spet-
nienia - poprzez udostgpnianie najglebszych i najwspa-
nialszych uczu¢ drzemigcych na dnie duszy przypomina
czlowiekowi o jego godnosci, warto$ci czlowieczenstwa
zastugujacej na szacunek bezwzgledny, przystugujacej kazde-

mu, bez wyjatku.

interpretation show - indefinitely - the same problem. Paintings
created respectively, pointing at solution and logical ending,

harmonize perfectly with that definition.

Having lost faith in infallible guide of artistic creation it is not
easy for people like Beata Cedrzynska , who use traditional arts
and crafts, to find themselves in a complicated world of modern
art. The times she lives in, often named a post-aesthetic epoch,
as a consequence of trying to find a universal aesthetic
doctrine which turned against art itself, contests also values that
are closest to it- the sense of painting. However, observing the
artist’s determination and inflexibility with which she takes up
her effort, it seems that she shares the view that the state is pecu-
liar and extraordinary. Art has always been in crisis, which is its
specific value-its being and sense. From the beginning to the end.
Because it is always the process of giving birth to the new, pain
ful and hard, often demanding sacrifice. The efforts the art
ist makes testify that a man cannot live without art, because
it is organically connected to his spirituality, as the artist writes
herself “...it is a spread in time meeting with ourselves, with our
spirituality”, let me add, in order to awaken what is noble and
good, because only then we can improve and develop ourselves.
Today it seems doubtful that artists should follow the profes-
sionals from other areas, not art. Art is not to educate, foster
or practice journalism. Such expectations are hopeless igno-
rance, and Beata Cedrzynska’s artistic attitude proves that art
has a far more important role - by sharing the deepest and greatest
feelings from the depth of the soul it reminds the man about his
dignity, value of humanity that requires the absolute respect for

everybody, without any exception.



prof. Maria Targonska

Akademia Sztuk Pigknych w Gdansku, 2010 .

W centrum zinteresowan Beaty Cedrzynskiej zawsze po-
zostawal cztowiek. Czlowiek zawieszony migdzy tym, co
materialne i niematerialne, rzeczywiste i nierzeczywiste,
rozdarty pomiedzy aspiracjemi ducha a realnoscia ciala...
Beata Cedrzynska w swoich portretach tworzy przestrzen
wewnetrzng - raz niezglebiona, kiedy indziej buduje wiasne
zasady, wpisujac obraz w struktury o silnie rozbudowane;j
$wiatlem formie. Zamraza kolejny wybrany kadr, mnipu-
luje kategorig czasu, wstrzymuje go, rozciaga chwilg w nie-

skonczonos¢, tworzac dhugie trwanie.

Pierwszym krokiem w procesie tworzenia, budowania
obrazu, jest odnalezienie odpowiedniego fotograficznego
wizerunku modela. Artystka z uzyskiwanych fotografii wy-
biera kadry najwlasciwsze. Zawierajg one najbardziej istotne
aspekty poszukiwanego wizerunku i wielokrotnie je powieksza.
Tworzy kilka wersji interesujacego ja tematu, wydobywa naj-
wazniejsze jego cechy, eliminuje to co zbgdne. Podczas malowania
nastgpuje etap rozpoznania 1 realizowania wiasciwego poszuki-
wania obrazu.

Dokonuje si¢ tu najbardziej chyba istotny moment tworzenia.
Laserunek malarski pozwala artystce uzyska¢ odpowiednia
skale i podja¢ probe dotarcia do podswiadomosci mode-
la, do jego duchowej i emocjonalnej substancji; powigzad
elementy wyptywajace z odbitej przez fotografi¢ cielesnosci
z tym, co podpowiada jej intuicja, wiedza i wyobraznia.

Dokonywany przez artystke skomplikowany proces uzyski-
wania i ksztaltowania malarskiego dzieta zawiera zaréwno
elementy gry z obiektywnymi elementami rzeczywistosci, jak
i subiektywna jej interpretacja. Jest to proces, w ktoérym prze-
tworzony ekspresyjnie, nieoczekiwanie uzyskuje nowa jakose,
nasgczany zostaje uczuciami, zyskuje walor tajemniczego
uduchowienia.

Pierwsza intuicjg, obecng w zetknig¢ciu si¢ z obrazami
Cedrzynskiej, jest wlasnie ta: mamy tu do czynienia z artysta
Swiadomym metafizycznego aspektu aktu tworzenia.
Z tego rodzi si¢ dostojna prostota form, pokora wobec materii
malarskiej oraz finezja w ostatecznym uksztattowaniu.
Jej sztuka jest glebokim namyslem nad naszym ludzkim
istnieniem napig¢tnowanym kruchoscia od momentu narodzin
do $mierci. Wiele portretow, ktore sa dla Beaty Cedrzynskiej
niezmiennym i uniwersalnym punktem wyjscia, stanowi

taka wlasnie droge poszukiwania sensu.

prof. Maria Targonska

The Academy of Fine Arts in Gdansk, 2010 r.

The center of Beata Cedrzynska’s attention has always been a man.
The man levitating between the material and immaterial, real and
unreal, torn between the aspirations of the spirits and the reality of
the body. Beata Cedrzynska, in her portraits, creates internal space-
unfathomable one time, the other time she builds her own rules,
framing the painting into structures of the form strongly expanded
by the light. She freezes another image, manipulates the category of
time, holds it, stretches the moment into infinity creating the long
lasting.

The first step in the process of creating, of building a painting
is finding an adequate, photographic image of a model. The art-
ist chooses the most appropriate frames from those available.
They contain essential aspects of the desired image and are in
turn magnified recursively. She creates several versions of the
subject, bringing out crucial traits and eliminating the un-
necessary ones. During the process of painting comes a stage
of recognition and realization, the actual exploration of the
painting.

This is probably where the most important part of creation
happens. Glaze technique allows the artist to acquire a suit-
able scale and helps to reach the subconscious of the model, his
spiritual and emotional substance; connect the carnal elements
reflected in the photograph with her intuition, knowledge and
imagination.

The complicated process of acquiring and shaping painter’s
work contains not only the elements of play with the objective
elements of reality, but also the subjective interpretation of it.
It is a process, in which the emotionally converted piece, unex-
pectedly gains a new quality, soaking in feelings acquires the

value of mysterious spirituality.

My first impression after coming into contact with the works
of Beata Cedrzynska is this: we are in the presence of an artist
conscious of the metaphysical act of creation. From this comes
the dignified simplicity of her works, humbleness towards
pain-ting matter and the finesse in its final form. Her art is
a deep reflection on human existence marked with fragility
from the moment we are born until the day we die.
Many portraits which are permanent and universal starting
points for Beata Cedrzynska constitute this exact specific way
of looking for meaning.

Obrazy stanowia filozoficzny wizerunek czlowieka, ktorego
rzeczywistos$¢ fizycznie przenika si¢ z wymiarem duchowym.
Cedrzynska wielokrotnie korzysta z kadru portretu w poszuki-
waniu najglebiej ukrytej prawdy, kontrastuje kolorem kolor,

deformuje laserunkiem i przemalowuje.

Beate Cedrzynska fascynuje czas - przemijanie. Glebokie zro-
zumienie istotnych prawd, ich prostego pickna powstaé moze
tylko w warunkach artystycznej dyscypliny. Warto w tym
miejscu przywota¢ stowa Goethego o samoograniczeniu,
ktére czyni mistrza ,tworczos$¢ ta, pozbawiona ozdobnikow
- jest gleboko prawdziwa - poniewaz jest tak bardzo osobista”.
Obrazy Beaty Cedrzynskiej niosa spokoj i mniepokdj. Skta-
niajg do refleksji. Wywotuja zadume i uwagg spojrzenia - taka
z jakiej powstaty.

Obraz budowany jest rozwaznie, farby - materie - tkanki two-
rza razem barwng plaszczyzne, migotliwa lub zadziwiajaco
jednolita. Materia obrazu Cedrzynskiej nie jest wiec wyni-
kiem zywiolowego procesu pracy, lecz rezultatem badania
koloru i materii malarskiej. Sg to jednak prace kontynuujace
indywidualng poetyke artysty i wlasciwy mu charakter kon-
cepcji plastycznej a przede wszystkim koncepcji duchowe;.
Te portrety nie sg nigdy wyobrazeniem samego cztowieka.
Stanowia raczej rodzaj hotdu ztozonego cztowiekowi, holdu
utrzymanego w poeyce negatywu i $ladu, poetyce charakte-
ryzujacej caly ostatni okres tworczosci Beaty Cedrzynskie;j.

Paintings provide the philosophical image of a human,
whose physical reality overlaps with the spiritual dimension.
Cedrzynska time and again uses a portrait image to find the
deepest hidden truth, she contrasts colour with colour, deforms

with glaze and paints over.

Beata Cedrzynska is fascinated with time and passing. A deep
understanding of impotant truths, their simple beauty, can
only emerge in the environment of artistic discipline. Using
Goethe’s quote, about self - limitation that makes a master,
may be suitable at this point: “this art, stripped of ornaments- is
profoundly true - be cause it is so personal”.

Beata Cedrzynska’s paintings bring tranquility and disturbance.
Inspire reflection. Evoke meditation and attentive look, from
which they came to be.

The painting is build cautiously, colours - subjects - fabrics com-
bined create a vivid surface, glimmering or surprisingly uniform.
Cedrzynska’s painting’s matter is not the result of an impulsive
creation process, but the result of colour and matter research.
They are works, that prolonged the individual poetic style of
the creator and her very own artistic concept but most impor
tantly her spiritual concept.

Neither one of these portraits is a representation of an
individual person. They are more of an homage to the human
form, an homage sustained in the poetic of negative and trace,
poetic that characterizes the recent period in Beata Cedrzyn-

ska’s painting.
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prof. Jacek Strzelecki

Uniwersytet Artystyczny w Poznaniu, 2010

W czasach, kiedy $wiat gwaltownie si¢ kurczy, przeptyw
informacji jest tak szybki, ze trudno za nim nadazy¢, a teo-
retycy i krytycy sztuki méwia, ze wszystko juz bylo - wszystko
jest - POST, Beata Cedrzynska swiadomie stawia si¢ na pozycji
autsajdera, wraca do korzeni, duchowos$ci i humanizmu.
Pytania, ktére sobie zadaje, sa pytaniami odwiecznymi.
Poszukuje wilasnego miejsca, pyta o SENS, PRAWDE,
DUCHA. Wkracza w sfer¢ metafizyki.

B. Cedrzynska nie odcina si¢ od catego bagazu tradycji, wie-
dzy i doswiadczen wielu pokolen - catej historii sztuki. Majac
w sobie 6w ,,bagaz”, probuje dotozy¢ do niego jeszcze odrobing

swoich doswiadczen - swoich i tylko swoich.

Paul Valery twierdzil, iz artysta gromadzi, pigtrzy ilos¢
pragnien, intencji i stanow, ktore docieraja do jego $wiado-
mosci ze wszystkich punktéw jego duchowosci i fizycznego
istnienia. To my$li o modelu, to znéw o kolorze, o farbach,
o tonie, to o samym ciele, to wreszcie o plotnie, ktére przyj-
muje jego farby.

Wszystkie te niezalezne od siebie zaabsorbowania jednocza
si¢ w akcie twoérczym i wszystkie te oddzielne momenty - roz-
proszone, przescigajace si¢, odzyskiwane na nowo, trzymane
W zawieszniu, ponownie gubione - wszystkie staja si¢ w jego
rekach obrazem.

Obrazy B. Cedrzynskiej zdajg si¢ od samego poczatku prze-
myslane. Koncepcja rodzi si¢ w momencie, kiedy bierze
do reki aparat fotograficzny - w tej a nie w innej chwili,
kadruje, naciska spust migawki. Notuje konkretna chwile,
zatrzymuje czas. Tajemnicg artystki jest moment, w ktorym
to si¢ rodzi. Wynika to z potrzeby chwili, nastroju i prze-
ptywu uczué¢. Poprzez kadrowanie i wywolywanie obrazu
fotograficznego dokonuje syntezy i oczyszczenia tego, co zo-
baczone. Pomijajac zbedne szczegély i detale sprowadza,
obraz do symbolu i znaku idei.

Obrazy staja si¢ projekcja ”Ja” artystki - jej doznan i uczud.
Nie odwzorowuje natury, lecz poszukuje swojej prawdy - abso-
lutu wyrazonego w czysto artystycznych jakosciach zawar-

tych i sformutowanych w ,,sztucznym jezyku sztuki”.

Dzieto jest symbolem istoty bytu - jak twierdzi E. Bernard
- ,,to nic innego jak duch pod postacig formy, ideal w zmysto-

wym ksztalcie”.

prof. Jacek Strzelecki

University of Arts in Poznan, 2010

In the time, when the world is rapidly shrinking, the flow of in-
formation is so overwhelming, that one can barely catch
up with it and the theoreticians and art critics are saying that
everything was already done, everything is - POST, Beata
Cedrzynska consciously stands in the outsider position, returns
to the roots, spirituality and humanism. The questions she
asks herself are the eternal questions. She searches for her own
place, asks about the SENSE, the TRUTH , the SPIRIT. Enters
the metaphysical realm.

B.Cedrzynska doesn’t distance herself from the whole bag-
gage of tradition, knowledge and experience of many genera-
tions - the whole history of art. Having this ,,baggage” with
her she tries to add some of her own experience to it - her and

nobody else’s.

Paul Valery had the opinion that an artist accumulates, heaps
desires, intentions and states, which find their way into his
consciousness from every point of his spirituality and physical
being. This is what an artist thinks about the model, other times
about the color, the paint, the tone, the body itself, and finally
the canvas, which takes in his paint.

All these independent preoccupations unite in one act of cre-
ation, and all the separate moments scattered, outdoing one
another, newly regained, held in suspension, lost again - all
become a painting in his hands.

B. Cedrzynska’s paintings seem carefully premeditated.
The concept is born when she takes a camera in her hands
- in this very moment she picks the frame, pushes the shut-
ter key. She takes a note of a certain moment, seizes time.
The secret of an artist is the moment ,,it” is born. This (,,it”)
comes from expedience, mood and the flow of emotions.
Through cropping and developing a photographic image, she
accomplishes synthesis and purification of what was seen.
Putting aside unnecessary details, she simplifies the painting
to a symbol and the sign of an idea.

The paintings become a projection of the artist’s ,,self” - her
experiences and feelings. She doesn’t do representations of
nature, instead seeks her own truth - an absolute expressed
in purely artistic qualities included and formulated in ,,the
artificial language of art”.

Ujawnia si¢ swoista dialektyka zachodzaca migdzy udziatem
w akcji kreacji czynnika indywidualnego, ekspresji wiasnej

artystki, oraz czynnika uniwersalnego, wyrazu - ,,idei”. (...)

Artystka stosujgc  system pracy polegajacy na relacjach
- model - fotografia - tworca - obraz, tworzy prace, ktdre
sa projekcja jej wrazliwosci, stanu ducha, ale réwniez
intelektu. W poszukiwaniu wlasnego ,,Ja” probuje zblizy¢
si¢ do ,,Prawdy”, ,,Absolutu”, ,,Ducha”. Czy jej to si¢ udaje?

Nie jeste$Smy tego w stanie sprawdzi¢ 1 zweryfikowac.

Beata Cedrzynska idzie wlasng przez siebie wytyczong
droga do celu, ktory wydaje si¢ wcigz nieosiggalny.
Wraz z uptywem drogi cel ten wcigz si¢ oddala. Cztowiek
ta droga moze podaza¢ do istoty swiata, nigdy jej nie zdota
ogarna¢, moze przyblizy¢ si¢ do tajemnicy i jej nigdy nie
poznaé. (...) Ogladajac obrazy B.Cedrzynskiej, przypominam

sobie mysli

C.K.Norwida z ,,Pronethidiona”:

,,Kto kocha — widzie¢ chce cho¢ cien postaci
I tak kocha Matke - Ojca - braci -
Kochanke - Boga nawet*

Takie jest odwieczne prawo sztuki, ktéra jest wlasnie cieniem
postaci. Kazdy z nas nosi inny obraz tego, co niewyrazalne.

Norwid nazywa t¢ posta¢ mitoscia, ktorej pickno jest ksztattem.

A work of art is a symbol of the essence of being, and as stated
by E Bernard - ,,it is nothing else than a spirit personified by
form, an ideal in a sensual shape”. I it disclosed by a certain
dialectic between the presence of the action of creation by the
individual factor, the artist’s own expression and the universal
factor, distinctness - ,,idea”. (...)

The artist, utilizing a system of work that is based on relations
- model - photography - creator - painting, produces works
that are a projection of her own sensibility, state of spirit, but
also intellect.In search of her own ,,Self” she tries to get closer
to the ,,Truth”. ,,Absolute”, ,,Spirit”. Does she succeed? It is
impossible to check or verify this.

Beata Cedrzynska walks her own chosen path to a destintion
that still seems to be unreachable. As the road goes on, the
destination seems further away. A man may walk this path to
the very essence of the world itself, never understanding it,
one might even get close to the secret, and never get to know
it. (...) Looking at B. Cedrzynska’s paintings, 1 recall the
thoughts of C.K. Norwid form ,,Promethidion”

,,He, who loves - wants to se but a shadow of others
And this is how he loves his Mother - Father - brothers -
Mistress - even God ,,

This is the eternal law of art, which is but a shadow of others.
Each of us carries a different picture of what is inexpressible.

Norwid calls this person love, whose beauty is a shape.
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Jerzy Kamrowski

“Trwanie” 2001

Hier - das meint einen Mann, den ich kenne:
seine Schlidfe ist Weifs,

wie die Glut, die er Loschte.

Tu - to znaczy ten, ktérego znam:
jego skron jest biala,

Jjak zar, ktory zgasil.

Paul Celan, Hier.

W centrum s$wiata przedstawionego przez Beate Cedrzynska
trwa czlowiek, pochwycony w dualizmie ciata i ducha,
unieruchomiony w rzeczywistosci plynnie przechodzacej
w nierzeczywisto$¢, kiedy trwanie staje si¢ nietrwaniem.
Emanuje poczucie niemoznosci zatrzymania chwil odcho-
dzacych na zawsze - przeciez tylko ich ulomek udato sie¢
utowi¢ i utrwali¢. Ulomek widomie niekompletny i okaleczony,
w ktéorym przechowatl si¢, naznaczony pigtnem przemijania,
pierwotny sens.

Dhugie trwanie, zamrazajac kolejny, wybrany kadr, manipulu-
je kategoriag czasu, probuje go wstrzymac, rozciagajac chwilg
w nieskonczonos¢, az do zarejestrowania echa, powracajacego
z daleka, wyzwalajac w efekcie stan zawieszenia migdzy
oczekiwaniem a znieruchomieniem. Obserwujemy fascynacje
czlowiekiem, z jednej strony pokazywanym z drobiazgowa
doktadnoscia, z drugiej zas budowanie wizji symbolicznej,
CO W sumie stanowi zaprzeczenie werystycznego obrazu rzeczy-

wistos$ci.

W ten sposOb tworzy si¢ przestrzen wewngtrzna na pozor
posiadajaca wlasne prawa fizyczne - raz wydaje si¢ niezgle-
biona, kiedy indziej buduje wilasne zasady, niekiedy zwodzi
niespodziewanymi refleksami. Owa sugesti¢ intensyfikuje
wpisanie obrazu w struktury o silnie rozbudowanej $§wiattem

formie - wzmaga to tkwigce w nim napigcia.

Dazenie do emocjonalnej ekspresji poprzez $wiatto i kolor
nie thumi jednak podstawowych struktur rzeczywistosci, poz-
wala jedynie siggnaé drugiej, niewizualnej strony, obdarza
Swiadomoscig przemijania, kto wie, nawet utraty pewnych
wartosci - jest tylko jednym z kolejnych przyblizen, jednym
z niezbednych doswiadczen.

Jerzy Kamrowski

“Trwanie” 2001

Here - I mean the one whom I know
His hair as white
As the ashes of the fire he smothered.

Paul Celan, Here

Entrapped in the eternal dualism of the body and soul, the mate-
rial and the spiritual, man is at the centre of the world repre-
sented by Beata Cedrzynska: Motionless and unreal, he seems
perched on the edge of oblivion between existence and non-
existence. There is an emanatingmood of transitoriness as any
effort to capture a fleeting moment produces a record that is
incomplete and distorted, harbouring within an original
meaning but with an indelible mark of melancholy.

Freezing an image like a carefully selected movie still is an
attempt to manipulate the category of time, to captur and
stretch a passing moment until its echo returns from afar to
be registered and superimposed on the original image, produ-
cing a curious state of suspension and motionless expectation.
On one hand, there is a fascination with detailed representation,
on the other the painter builds a symbolic vision rather than
a realistic picture.

The artist constructs a different kind of inner space, goerned by
specific laws: it seems impenetrable albeit logical, sometimes
deceiving the viewer with multiple reflections. The tension
gets intensified by having the images placed within structures
whose form is defined by light.

The artist’s use of light and colour to achieve an emotional
expression does not detract from the basic structures of reality
but hints at its invisible aspects and emphasises thetransito-
riness of its glories. The true meaning of her works is evoked
rather than revelead, the suggested mood more important than
information. The supposedly unambiguous works possess
a certain painterly ambiguity that provides an intelligent com
mentary with a hint of metaphysical reflection. The conciseness
of form results in an emotional intensity that imposes meanings

on the created reality.

Znaczenie zawiera si¢ bowiem bardziej w ewokowanym przez
malarke nastroju, niz w konkrecie informacji, co pozwala na
wygrywanie malarskiej wieloznacznosci w, wydawaloby sie,
jednoznacznym przedstawieniu, a poprzez to ujawnia proces
powstawania no$nego, uniwersalnego komentarza zabarwio-
nego metafizyczng zaduma. Kondensacja formy przeradza si¢
w kondensacje uczué, nadajac sens wykreowanej rzeczy-

wistos$ci.

Andrzej Saj

(fragment tekstu z katalogu “Trwanie” - Galeria Sztuki
w Legnicy, 2001 r.)

(Nie) obecnosé

Szczegdlnie w wielkoformatowych pracach Beaty Cedrzyn-
skiej podkreslone zostaly te cechy obrazowania, ktore
sa warunkowane psychologia i jej zmyslowa podbudowa.
Cykle “Kiedy jestes” i “Odbicia” oddaja nastroj pewnego
wyobcowania: przedstawienie (twarzy) nie jest istotne; obrazy
sg jakby niedokonczone - sylwetka glowy rozmywa si¢ w tlach,
ledwie zaznaczone zarysy, subtelne waloryzowanie kolorem
i cieniem.

Sama czystos¢ malowania. Jesli jest ono odbiciem stanu $wia-
domosci - to raczej tego zawieszonego migdzy wyobrazeniem
rzeczywistym a wyimaginowanym.

Kiedy jestes, jestes mato realny, a twoje odbicie rozpltywa si¢
w moich niedopowiedzeniach, nienasyceniu i nierozpoznawalnosci
mojej wrazliwosci o pamigci - zdaje si¢ moéwic artystka. Mowi
glosem $ciszonym, bez ekspresyjnych gestow i deklaratywnych
wypowiedzi.

W zupelosci zawierza pragnieniu obrazu - ktory jest i nie jest.

Jak w przywolywaniu czegos, co jest emanacja nieobecnosci.

Andrzej Saj

(taken from “Duration” catalogue, The Gallery of Art in Leg-
nica, 2001)

(Non) presence

In Beata Cedrzynska’s large-format works the features that are
conditioned by psychology and its sensual framework are spe
cially emphasized. Series “When you are” and “Reflections”
reflect a kind of alienation: the image of a face is not crucial,
the paintings are as though unfinished- the shape of the head
softens in the backgrounds, almost unmarked outlines, subtle
work of colour and shade.

Purity of painting. Providing it is a reflection of consciousness
- it is rather of the one that is hung between the real image and
the mythical one.

When you are, you are only a little bit real, and your reflection
deliquesces in my understatements, insatiability and unreco-
gnition, my sensitivity of memory the artist seems to be
saying. She talks with muted voice, without expressive gestures
and declarative statements.

She trusts the desire for the painting completely - the one that
exists and does not. Which exists in calling something that ex-

ists, the emanation of absence.
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»W sztuce cztowiek
spotyka sam siebie,
duch ducha”

Hegel

»FIGURACJA — ciato i duch” (skrot)

Sztuka to rodzaj komunikacji z drugim cztowiekiem, dla
niektorych rdwniez z Bogiem, a dla mnie - byla i jest przede
wszystkim rozmowa z samym soba.

Tworczosé, wedlug mnie, ma sens, gdy staje sie §wiadkiem
naszej dojrzewajacej samoswiadomosci, gdy sklania nas do
osobistych przemyslen na temat egzystencji cztowieka, zycia
i $mierci oraz tego, co ogolnie pojmujemy jako kondycje
ludzka. Tak rozumiana twodrczos¢ jest nie tylko wyrazaniem,
ale i poznawaniem naszego zycia wewnetrznego. Sztuka mowi
o nas samych i jest narzedziem samopoznania - to rozciagnigte
w czasie spotkanie z samym soba, z wlasng duchowoscia.
Tworczos¢ bowiem jest odbiciem nie tylko $wiata rzeczywi-
stego, ale 1 tego nierealnego, wymyslonego, rozpoznawal-
nego jedynie intuicyjnie i bgdacego wyrazem naszego zycia

wewnetrznego.

Mysle, ze jednym z podstawowych sensow sztuki jest wlasnie
przyoblekanie w materi¢ tego, co niematerialne. Sztuka zawsze
stanowita - wedlug mnie - alternatywe dla otaczajacej nas
rzeczywistosci 1 podobnie jak religia, jest probg projekcji tego,
czego sens jest nieuchwytny i czego tak naprawde nigdy
do konca pozna¢ si¢ nie da, a co stanowi kwintesencje i sedno

naszego czlowieczenstwa.

Sztuka dla mnie nie jest fragmentem otaczajacej nas rzeczywis-
tosci. Nie jest jednym z jej przejawow. Przeciwnie, opierajac
si¢ na humanistycznych i estetycznych wartosciach, sztuka
staje w opozycji do stechnicyzowanego, totalnego swiata.
Jest niejako zaprzeczeniem nastawionej na wartosci utylitarne,
agresywnej i petnej przemocy — rzeczywistosci. Mozna wrecz
uzna¢, ze sztuka jest niejako forma buntu wobec niej. Z kolei w
wymiarze egzystencjalnym, powtarzajac za Albertem Camusem,
sztuka jest “wzruszajacym s$wiadectwem godnosci ludzkiej”,
przejawem buntu czlowieka przeciwko jego kondycji, schro-
nieniem przed absurdem swiata, hotdem, jaki cztowiek sktada

wlasnej godnosci.

Tworczosé to takze sposdb widzenia, obserwacji. Fotografia
jest sztukg mortualng, méwigca o kruchosci i przemijalnosci

ludzi i rzeczy.

“In art the man meets himself,
soul meets soul”

Hegel

“FIGURATION - body and soul” (shortcut)

Art is a kind of communication with the others, for some with
God, but for me it has always been, first of all, the conversation
with myself..

In my opinion, creativity makes sense when it faces our
maturing self-consciousness, when it makes us wonder about
the existence of a human being, life and death, and what
we commonly know as human condition. Creativity expressed
in that way is not only the expression but also the cognition
ofourinternal life. Art speaks about ourselves and is akind ofa tool
of self-cognition — it is a spread in time meeting with ourselves,
with our spirituality. Creativity is not only the reflection of the
real world but also the one that seems unreal, imagined,
recognized by intuition and being the expression of our inner life.

I think that one of the primary senses of art is just enwrapping
intangible with matter. Art has always been an alternative
for the reality around us, and similarly to religion is an attempt
to project things that have elusive sense and we can never get
to know, but it seems to be the quintessence and quiddity of our
humanity.

For me, art is not a fragment of surrounding realilty. It is not
one of its expressions. Just contrarily, relying on humanistic
and esthetic values art is in opposition to technological, total
world. It is somehow a negation of utilitarian, aggressive and
full of violence reality. One may assume that art is somehow
a form of rebellion against it.

However, from existential perspective, after Albert Camus, art
is “a touching proof of human’s dignity”. It is an expression
of a man’s rebellion against his condition, the shelter from the
absurd of the world, a tribute to man’s own dignity.

Creativity is also a way of watching and observing. Photogra-
phy is mortual art that shows fragility and transience of people
and goods.

Jako papierowy substytut zycia jest nietrwala, skazana
na powolne i nieuniknione zniknigcie. Pozwala zatrzymac
czas, zamrozi¢ wybrany kadr. Uchwyci¢ utamek chwili ze
swiadomoscia, ze juz nigdy wiecej si¢ nie powtorzy. Tak wiec
fotografia to dla mnie obraz krotkotrwatej, nieodwracalnej
i minionej rzeczywistosci, to cytat, ktory staje si¢ dla mnie
zrodtem inspiracji 1 pretekstem do malarskich poszukiwan.

Moim celem nigdy nie bylo nasladowanie natury. Portret
to twarz, a ona symbolizuje to, co w cztowieku najbardziej
indywidualne, osobiste i znaczace. To swoiste odbicie ,,wewng-
trznej glebi”, wyrazajace by¢ moze najsilniej ludzkie przezycia.
Konkret realistyczny zostaje czgsto zamieniony przeze mnie
na rzecz wieloznacznej, symbolicznej i mam nadzieje wigcej

WNOoSzacej Umownosci.

Kolor, czgsto mocno przejaskrawiony i odrealniony, w moim
malarstwie petni role uniwersalnego komentarza zabarwionego
metafizyczng zaduma. Moje malarstwo jest skutkiem wewng-
trznych stanéow emocjonalnych i jako takie przepetnione jest
zmystowymi pobudkami, uczuciami, ktére odczuwam wo-
bec innych osob, siebie i rzeczywistosci. Tesknota, smutkiem,
strachem, pustka oraz towarzyszacym mi podobnie jak i innym,
poczuciem osamotnienia i niepewnosci ludzkiego zycia.
Te odczucia w moich obrazach wyraza odrealnione ptaskie tlo,
ktore jest symbolem alienacji mojego bohatera, wyobcowanego
oraz samotnego w nieokreslonej i nierealnej przestrzeni.
Zagadnienie $wiatla, czesto rozproszonego, zatracajacego lub
wyostrzajacego realny obraz pozwala mi raz na pokazywanie
cztowieka z niemal drobiazgowa dokladnoscig, by innym
razem sprowadzi¢ go do symbolicznej zaledwie formy, daleko
odbiegajacej od realizmu.

Malowanie obrazéw w cyklach jest probg ukazania zblizonych
ksztaltow tej samej mysli. Malujac obrazy w dyptykach lub
tryptykach, powoduje sig, ze jeden obraz oddzialuje na drugi,
stajac si¢ jego dopelnieniem, kontynuacja, rozwinigciem.
Pomiedzy poszczegdlnymi pracami nawigzuje si¢ dialog.

Twoérczos¢ to pytanie o stan wlasnego czlowieczenstwa. Zwrot
ku samemu sobie. Ludzka aspiracja ku wzniostosci, ktorej
by¢ moze - co z géry wiemy - nigdy nie uda si¢ osiagnac.
Towarzyszy temu zadawanie pytan bez szczegdlnych
oczekiwan i bez nadziei na jednoznaczne i oczywiste odpowie-
dzi. Intencja, ktorej pewnie nigdy nie uda si¢ zisci¢, ktdra byta
1 pozostanie mrzonka, odwieczna, niespetniong tgsknota za
$wiatem wyobrazonym. Tym jest wlasnie sztuka, tak jak ja
pojmuje. To préoba dotknigcia prawdy, poszukiwania utajonego
gdzie§ wewnatrz nas uniwersum oraz odnalezienia dawnego,
cho¢ odkrywanego na nowo, pojecia pickna - ktore pewnie

nigdy w nas nie umarto.

Being a paper substitute of life is non-durable, condemned
to slow and inevitable disappearance. Nevertheless, it allows me
to halt the time, freeze the chosen image. To hold a fragment
of a moment being aware that it will never happen again.
Summing up, for me photography is an image of a transient,
irreversible and bygone reality. The quote that has become my
source of inspiration and a pretext for more artistic searches.

Imitating nature has never been my aim. A portrait is a face,
and the face symbolizes what is the most individual, personal
and distinctive in a man. This is a peculiar reflection of the
“inner depth” which absolutely expresses human experiences.
A realistic concrete thing is often replaced by me with ambi-
guous,symbolicand, hopefully,more meaningful conventionality.

The colour, often overdrawn and unreal, in my painting plays
the role of universal commentary flushed by metaphysical
reflection. My painting is a result of inner emotional conditions
and overfilled with lustful impulse. The feelings I experience
myself, towards other people and the reality. Sorrow, sadness,
fear, emptiness and accompanying me, as well as the others
the feeling of loneliness and uncertainty of a human life. These
feelings, in my painting, is reflected in the aestheticizated back
ground, which symbolizes the alienation of my character that
is isolated in an indefinite and illusive space.

The issue of light, often diffused, losing or sharpening a real
image allows to either show a human with almost detailed
precision and, some other time, convey him to a symbolic
form, far from the reality.

Painting in cycles is an attempt to show similar shapes of the
same thought. Painting in diptychs or triptychs results in inter
playing of the images which leads to implementation of each
other, continuation, development. Particular works get engaged
in dialogue.

Creativity means asking about your own humanity. It means
turning to oneself. It is a human aspiration for significance,
which - as we know in advance - can never be fulfilled.

Asking without any particular expectations and with no hope
to univocal and obvious answers. Intention that will probably
never come true, which has always been an illusion, eternal,
unfulfilled nostalgia for imaginary world. This is art just
as I feel it. It is an attempt to touch the truth seeking the hidden
universe inside us and finding archaic but discovered again and

again concept of beauty, which has probably never died in us.
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Z cyklu ,,Odbicia” (dyptyk), 2001, akryl na plétnie, 150 x 400 cm.
From the ,,Reflections” series (diptych), 2001, acrylic on canvas, 150 x 400 cm.




Z cyklu ,,Odbicia” (dyptyk), 2001, akryl na ptétnie, 200 x 150 cm. Z cyklu ,,Odbicia” (dyptyk), 2001, akryl na ptétnie, 200 x 150 cm.
From the ,,Reflections” series (diptych), 2001, acrylic on canvas, 200 x 150 cm. From the ,,Reflections” series (diptych), 2001, acrylic on canvas, 200 x 150 cm.







Z cyklu ,,Kiedy jestes” (tryptvk), 2001, akryl na plotnie, 110 x 630 cm.
From the ,,When You Are Present” series (triptych), 2001, acrylic on canvas, 110 x 630 cm.

Z cyklu ,,Bez tytutu”, 2001, akryl na ptotnie, 150 x 200 cm. Z cyklu ,,Kiedy jestes”, 2001, akryl na plétnie, 110 x 210 cm.
From the ,,No title” series, 2001, acrylic on canvas, 150 x 200 cm.. From the ,,When You Are Present” series, 2001, acrylic on canvas, 110 x 210 cm.
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Z cyklu ,,Kiedy jestes”, 2001, akryl na piotnie, 110 x 210 cm. Z cyklu ,,Kiedy jestes”, 2001, akryl na plotnie, 110 x 210 cm.
From the ,,When You Are Present” series, 2001, acrylic on canvas, 110 x 210 cm. From the ,,When You Are Present” series, 2001, acrylic on canvas, 110 x 210 cm.
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Galeria Sztumskiego Centrum Kultury, Sztum
Gallery of Sztum's Culture Centre, Sztum




Z cyklu ,,Kiedy jestes”, 2001, akryl na pltnie, 120 x 210 cm. Z cyklu ,,Kiedy jestes”, 2001, akryl na piotnie, 120 x 210 cm.
From the ,,When You Are Present” series, 2001, acrylic on canvas, 120 x 210 cm. From the ,,When You Are Present” series, 2001, acrylic on canvas, 120 x 210 cm.
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Z cyklu ,,Bez tytutu”, 2003, akryl na ptétnie, 150 x 210 cm. }

From ,,No title”, 2003, acrylic on canvas, 150 x 210 cm.

Z cyklu ,,Bez tytutu”, 2003, akryl na plotnie, 150 x 210 cm. Z cyklu ,,Bez tytutu”, 2003, akryl na plétnie, 150 x 210 cm.
From the ,,No title” 2003, acrylic on canvas, 150 x 210 cm. From the ,,No title”, 2003, acrylic on canvas, 150 x 210 cm.
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., W pomaranczu” (dyptyk), 2004/2005, akryl na piotni

2,

&

,.In orange” (diptych), 2004/2005, acrylic on canvas, 200 x 300 cm.

——

p—

Centrum Rysunku i Grafiki im. Tadeusza Kulisiewicza, Kalisz
The Tadeusz Kulisiewicz Drawing and Graphic Art Centre, Kalisz
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Z cyklu ,,W oczekiwaniu”, 2010, akryl na plotnie, 120 x 210 cm.
From ,,Awaiting” series, 2010, acrylic on canvas, 120 x 210 cm.




Z cyklu ,,W oczekiwaniu”, 2010, akryl na piotnie, 120 x 210 cm.
From ,,Awaiting” series, 2010, acrylic on canvas, 120 x 210 cm.

Z cyklu ,,W oczekiwaniu”, 2010, akryl na plétnie, 120 x 210 cm.
From ,,Awaiting” series, 2010, acrylic on canvas, 120 x 210 cm.




Z cyklu ,,W oczekiwaniu”, 2010, akryl na plétnie, 120 x 210 cm.
From ,, Awaiting” series, 2010, acrylic on canvas, 120 x 210 cm.







Dyptyk ,,Wejrzenie” (z cyklu ,,Figuracja - cialo i duch”), 2010, akryl na pldtnie, 150 x 400 cm.
,, A look inside” diptych ( from ,,Figuration - Body and spirit” series), 2010, acrylic on canvas, 150 x 400 cm.
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Muzeum Miasta Gdynia
The Museum of the City of Gdynia

48



Dyptyk ,,Lustrzane odbicia”(z cyklu “Figuracja - cialo i duch”), 2010,akryl na ptétnie, 200 x 300 cm. ,,Reflections” diptych (from ,,Figuration - Body and spirit” series), 2010, acrylic on canvas, 200 x 300 cm.







Dyptyk ,,Bez tytulu” ( z cyklu ,,Figuracja - cialo i duch”), 2011, akryl na plétnie, 180 x 400 cm.
,,No title” diptych (from ,,Figuration - Body and spirit” series ), 2011, acrylic on canvas, 180 x 400 cm.




0.5

aleria Sztuki, Sopot
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Tryptyk ,, Zielone Swiatto”’(z cyklu ,,Nie - portret”), 2013, akryl na plotnie, 22 x 81 cm.
,,Green light” triptych (from ,,No - portrait” series), 2013, acrylic on canvas, 22 x 81 cm.
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,,Kadr numer 2" (z cyklu ,,Nie - portret”), 2013, akryl na plotnie, 60 x 60 cm.
,,Frame number 2" (from ,,No - portrait” series ), 2013, acrylic on canvas, 60 x 60 cm.

,,Kadr numer 1” (z cyklu ,,Nie - portret”), 2013, akryl na plétnie, 60 x 60 cm.
,,Frame number 1" (from ,,No - portrait” series), 2013, acrylic on canvas, 60 x 60 cm.
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., Lsnienie 1", 2010, akryl na plétnie, 150 x 200 cm. ,,Lsnienie I1”, 2012, akryl na plotnie, 150 x 200 cm.
,,The shining 1", 2010, acrylic on canvas, 150 x 200 cm. ,,The shining 11", 2012, acrylic on canvas, 150 x 200 cm.
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Dyptyk ,,Spojrzenie”(z cyklu ,,Nie - portret”), 2013, akryl na ptotnie, 40 x 100 cm.
,,Gaze” diptych (from ,,No - portrait” series), 2013, acrylic on canvas, 40 x 100 cm.

. Kwiat 4” (z cyklu ,,Nie - portret”), 2014, akryl na plotie, 90 x 60 cm.
,,Flower 4" (from ,,No - portrait” series), 2014, acrylic on canvas, 90 x 60 cm.

. Kwiat 3" (z cyklu “Nie - portret”), 2014, akryl na plotnie, 90 x 60 cm.
,,Flower 3”(from ,,No - portrait” series), 2014, acrylic on canvas, 90 x 60 cm.
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“Maska” (z cyklu “Nie - portret”), 2013, akryl na plotnie, 120 x 210 cm.
“Mask” (from the” No - portrait” series), 2013, acrylic on canvas, 120 x 210 cm.




Dyptyk ,,Mara” (,,Twarz”, ,,Poza czasem i przestrzeniq”), 2010/2014, akryl na piotnie, 200 x 300 cm.
. Mare” Diptych (,,The face”, ,,Beyond time and space”), 2010/2014, acrylic on canvas, 200 x 300 cm.







Cykl ,,Sen”, 2012/2014, akryl na pidtnie , 60 x 60 cm (kazdy)
,,Dream” series, 2012/2014, acrylic on canvas, 60 x 60 cm (each)
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. RedI” 2014, technika mieszana, 10 x 10 cm. L Red Il”, 2014, technika mieszana, 10 x 10 cm.
,Red I, 2014, mixed technique, 10 x 10 cm. Red II”, 2014, mixed technique, 10 x 10 cm.



80

Beata Cedrzynska

Urodzona w Gdansku. Dyplom uzyskata na gdanskiej ASP
na Wydziale Malarstwa i Grafiki w 1999 roku. Promotorem
jej dyplomu byta prof. Teresa Miszkin. Wspodlpracowata
z kierunkiem Edukacji Artystycznej (MINOS) na ASP
w Gdansku w latach 2002 - 2012, w pracowniach malarstwa
i rysunku: prof. Teresy Miszkin, prof. Wtodzimierza L.ajminga,
prof. Andrzeja Dyjakowskiego, prof. Piotra Zajeckiego,
dr hab. Grzegorza Radeckiego prof. ASP, prof. Andrzeja
Sramkiewicza, dr hab. Grazyny Kreczkowskiej.

W 2011 roku uzyskata stopien doktora w dziedzinie sztuki pla-
styczne, w dyscyplinie artystycznej sztuki pigkne na Wydziale
Malarstwa Akademii Sztuk Pieknych w Gdansku. Promotorem
jej pracy doktorskiej ,,Figuracja Ciato i duch” byt dr hab. Jaro-
staw Bauc.

Obecnie zatrudniona w Polsko - Japonskiej Akademii Technik
Komputerowych na Wydziale Sztuk Nowych Medidw
w Gdansku jako adiunkt prowadzacy pracowni¢ Rysunku
i Malarstwa. Autorka wielu wystaw indywidualnych, uczestni-
czka kilkudziesigciu wystaw zbiorowych w kraju i za granica.

Jej prace prezentowaly migdzy innymi takie galerie jak:
Muzeum Narodowe w Gdansku, Muzeum Okrggowe Ziemi
Kaliskiej, Galeria Sztuki w Legnicy, Galeria Kaas w Inns-
brucku, Dworek Sierakowskich w Sopocie, Akademia Sztuk
Pigknych w Gdansku, Galeria Sandhofer w Innsbrucku i Salz-
burgu, Centrum Kultury Zamek w Poznaniu, Galeria Sztuki im.
J. Tarasina w Kaliszu, Galeria Brotzinger Art w Pforzheim
- Niemcy, Panstwowa Galeria Sztuki w Sopocie, Baltycka
Galeria Sztuki w Koszalinie, Galeria Test w Warszawie,
Galeria pod Plafonem we Wroctawiu, BWA w Ostrowcu
Swietokrzyskim, Bielsko - Bialej, Bydgoszczy, Rzeszowie,

Watbrzychu, Tarnowie i Szczecinie.

Beata Cedrzynska

Born in Gdansk. Earned a Master of Arts degree in painting and
graphics from the Gdansk Academy of Fine Arts Department of
Painting and Graphics in 1999. The supervisor of her diploma
was professor Teresa Miszkin. She cooperated with Arts Edu-
cation Specialization (MINOS) at the Academy of Fine Arts in
Gdansk from 2002 to 2012, working in drawing and painting
workshops of: prof. Teresa Miszkin, prof. Andrzej Dyjakowki,
prof. Wiodzimierz Lajming, prof. Piotr Zaje¢cki, prof. of the
Academy of Fine Arts Grzegorz Radecki Ph.D., prof. Andrzej
Sramkiewicz, Grazyna Kreczkowska Ph.D.

In 2011 graduated with the Doctor of Fine Arts Degree at the
Painting Department of the Academy of Fine Arts in Gdansk.
The advisor of her doctoral thesis “Figuration - Body and spirit”
was Jarostaw Bau¢, Ph.D.

She is currently employed at the Polish - Japanese Institute
of Information Technology in the New Media Art Department
in Gdansk as an associate professor, running a drawing and
painting workshops. She is the author of several individual
exhibitions and a participant of several dozen group exhibitions
both in Poland and abroad.

Her works have been exhibited at numerous galleries, among
which: National Museum in Gdansk, Provincial Museum
of Calisia, Art Gallery in Legnica, Kaas Gallery in Inns-
bruck, Dworek Sierakowskich in Sopot, Fine Arts Academy
in Gdansk, Sandhofer Gallery in Innsbruck and Salzburg,
Cultural Centre ,,Castle” in Poznan, J. Tarasin Art Gallery
in Calisia, Brotzinger Art Gallery in Pforzheim- Germany,
State Gallery of Art in Sopot, Baltic Art Gallery in Koszalin,
Test Gallery in Warsaw, “Pod Plafonem” Gallery in Wro-
claw, BWA in Ostrowiec Swietokrzyski, Bielsko-Biala,
Bydgoszcz, Rzeszoéw, Walbrzych, Tarnéw and Szczecin.

Fot. Marcelina Cedrzynska




82

WYSTAWY INDYWIDUALNE:

2015 ,,Beata Cedrzynska - OBRAZY”, Miedzynarodowe Targi
Gdanskie S.A. Centrum Wystawienniczo - Kongresowe
AMBER EXPO, Gdansk

2015 ,,Mowienie obrazami”, Galeria Think Art / Myslenie
sztukg, Poznan

2014 , Malarstwo 1999 - 20147, Galeria Sztumskiego Centrum
Kultury, Sztum

2014 , Malarstwo/rysunek 1999 -2014”, Centrum Kultury 105,
Battycka Galeria Sztuki, Koszalin

2014 ,,Sen - Mara”, Galeria Sztuki ,,Warzywniak”, Gdansk

2014 ,Nie - portret”, Muzeum Okregowe Ziemi Kaliskiej,
Kalisz

2013 ,,Symfonia barw”, U Muzykuff, Gdynia

2013 ,,Malarstwo”, Polsko - Japonska Wyzsza Szkota Technik
Komputerowych, Gdansk

2013 ,,0Odbicia 11, Galeria Sandhofer, Salzburg, Austria

2013 ,,Sen”, Nowy Dom Jabtkowskich, Warszawa

2012 ,,0Odbicia”, Galeria Sandhofer, Innsbruck, Austria

2012 ,,Figuracja”, Tygiel - Galeria Stowarzyszenia ,,Era Art”,
Gdynia

2011 ,,Figuracja - Ciato i duch”, Akademia Sztuk Pigknych,
Gdansk (pokaz towarzyszacy przewodowi doktoranckiemu)

2010 ,,Bez tytulu” Polsko - Japonska Wyzsza Szkota Technik
Komputerowych, Gdansk

2007 ,,Malarstwo” Galeria Biblioteki Elblaskiej, Elblag

2006 ,,Moje malarstwo - moje podroze”, Galeria ,,Debiut”,
Gdynia Ortowo

2005 Wystawa zorganizowana przez Agencj¢ Artystyczng
Art-Media, Alfa Centrum Gdansk

2004 ,,Bez tytutu”, Liceum Plastyczne , Gdansk

2002 ,,Bez tytutu”, TPS, Dworek Sierakowskich, Sopot

2001 ,,Trwanie”, Galeria Sztuki, Legnica

2000 ,,Pomiedzy Ciatem a Sacrum”, Muzeum Narodowe,
Oddziat Sztuki Wspotczesnej, Gdansk

INDIVIDUAL EXHIBITIONS:

2015 ,,Beata Cedrzynska - IMAGES”, Gdansk International
Fair, AMBER EXPO Exhibition and Convention
Comfort - Gdansk

2015 ,,Speaking by images”- Think Art Gallery, Poznan

2014 ,,Painting 1999 - 2014”, Gallery of Sztum’s Culture
Centre, Sztum

2014 ,,Painting / drawing 1999 - 2014 105 Culture Centre,

Baltic Art Gallery, Koszalin

2014 ,,Dream - Illusion”, ,,Warzywniak” Art Gallery, Gdansk

2014 ,No - portrait” - Provincial Museum in Calisia

2013 ,,Symphony of colors”, u Muzykuff, Gdynia

2013 ,,Painting”, Polish - Japanese Institute of Information

Technology, Gdansk
2013 ,,Reflexion II”, Galeria Sandhofer, Salzburg, Austria
2013 ,,Dream”, Nowy Dom Jabtkowskich, Warsaw
2012 ,Reflexion” Galerie Sandhofer, Innsbruck, Austria
2012 ,,Figuration”, Tygiel, Gallery of the ‘Ert Art’ Association,
Gdynia

2011 ,Figuration - body and soul”, The Academy of Fine Arts,
Gdansk (a show concomitant to the Doctoral Degree
Proceedings)

2010 ,,No title” Polish - Japanese Institute of Information
Technology, Gdansk

2007 ,,Painting” The Library of Elblag, Sw. Ducha Street,
Elblag

2006 ,My painting - my travels”, The Debut Gallery,
Gdynia Ortowo

2005 Exhibition in the Alfa Shopping Center organized by
Arts Agency Art-Media, Gdansk

2004 ,No title”, Secondary School of Fine Arts, Gdansk

2002 ,No title”, TPS, the Sierakowscy Manor House, Sopot

2001 ,,Duration”, the Gallery of Art, Legnica

2000 ,Between the Body and the Sacred”, the National

Museum, Department of Modern Art, Gdansk

NAGRODY / WYROZNIENIA / STYPENDIA

Laureatka GRAND PRIX 10. Ogdlnopolskiego Przegladu
Malarstwa Mtodych “PROMOCIJE 99, Galeria Sztuki, Legnica.
Nagrody Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego

Nagrody kwartalnika artystycznego FORMAT

Nagrody publicznosci

Nagrody Towarzystwa Ubezpieczeniowego Allianz Polska S . A.

Laureatka I Migdzynarodowego Festiwalu Dziatan Teatralnych
i Plastycznych “Zdarzenia - Europa 20007, Tczew.
Wyroznienia honorowego w dziedzinie malarstwa

Nagrody magazynu “Joung*.

Laureatka wyrdznienia w dziedzinie malarstwa I Ogdlnopol-
skiego Biennale Malarstwa i Tkaniny Unikatowej - Trdjmiasto
2001, Gdansk

Laureatka Nagrody Prezydenta Miasta Gdyni GRAND PRIX
VI Miedzynarodowego Biennale Malarstwa i Tkaniny Unika-
towej ,,Barwy i Faktury” Gdynia 2011 w dziedzinie malarstwo,
za prace ,, Wejrzenie”

Laureatka wyrdznienia honorowego IV edycji Migdzynaro-
dowego Biennale Obrazu “Quadro - Art” £6dz 2014 organi-
zowanego przez Zwiazek Polskich Artystow Plastykéw za

prace “Rozbicie”

Stypendium Kulturalne Prezydenta Miasta Gdanska - 2014

AWARDS AND HONOURS

Laureate of:

Award of the Minister of Culture and National Heritage
Award of FORMAT - art quarterly journal

Award of the public

Award of Allianz Polska S.A. Insurance Company at the 10th

National Young Painting Review ‘Promotions ‘99’.

Laureate of Honourable Mention Award for painting and Award
of “Young’ magazine at the 1st International Festival of Theatre
and Visual Arts Tczew- Europe 2000.

Laureate of Special Prize for painting at the Ist International

Biennial of Painting and Unique Fabrics - Tricity 2001

Laureate of Grand Prix award by the President of the city of
Gdynia for painting at the 6th International Biennial of Painting
and Unique Fabrics ‘Colours and textures’ Gdynia 2011 for the

painting ,,A look inside”

Laureate of the honorary prize of the 4th edition of Interna-
tioal Biennial of Images “Quadro-Art” £.6dz 2014, organized by
Association of Polish Artists and Designers for the work

,,Breakdown”.

Cultural scholarship by the Mayor of Gdansk - 2014
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WYSTAWY ZBIOROWE:

2014

2014

2014

2014

2014

2014

2014

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2012

2012

Wystawa przedaukcyjna ,,I Aukcji Charytatywnej dla
Przyladka”, Galeria Nowe Miejsce, Warszawa
Wystawa przedaukcyjna V Charytatywnej Aukcji Sztuki
Stowarzyszenia APERIO - Centrum Kultury Zamek, Poznan
Migdzynarodowa wystawa interdyscyplinarna “Fala
2014”7, Centrum Kultury 105, Baltycka Galeria Sztuki,
Koszalin

12 Miedzynarodowy Jesienny Salon Sztuki, BWA,
Ostrowiec Swictokrzyski

Wystawa przedaukcyjna “2 Charytatywnej Aukcji dla
Maxa”, Galeria Nowe Miejsce, Warszawa

4 Migdzynarodowe Biennale Obrazu ,,QUADRO - ART”
1.6dz 2014, Centralne Muzeum Wlokiennictwa, 1Lodz
Konkurs Malarski im. Leona Wyczdtkowskiego, Galeria
Miejska BWA, Bydgoszcz

3 Jesienne Konfrontacje, Triennale Polskiego Malarstwa
Wspotczesnego - Rzeszéw 2013, BWA, Rzeszow
Wystawa przedaukcyjna IV Charytatywnej Aukcji Sztuki
Stowarzyszenia APERIO - Centrum Kultury Zamek, Poznan
Migdzynarodowa wystawa interdyscyplinarna “Fala 2013”
Centrum Kultury 105, Battycka Galeria Sztuki, Koszalin
Ogolnopolska wystawa pokonkursowa “Ogrody 2013,
Walbrzych - Zamek Ksigz”, Dzierzoniowski Osrodek
Kultury, Dzierzoniéw

7 Migdzynarodowe Biennale Miniatury, Galeria Brotzin-
ger Art, Pforzheim. Niemcy

7 Migdzynarodowe Biennale Miniatury, ,,Galeria pod
Plafonem”, Wroctaw

,,Koniec cztowieka ?” II Piotrkowskie Biennale Sztuki,
Osrodek Dziatan Artystycznych, Piotrkow Trybunalski
7 Miedzynarodowe Biennale Miniatury, Galeria Sztuki
im. J. Tarsina, Kalisz

7 Miedzynarodowe Biennale Miniatury, Galeria Epicen-
trum, Chetmek

I Ogolnopolski Konkurs Malarstwa ,,Ogrody 20137,
Walbrzych - Zamek Ksiaz, Watbrzych

- Sale wystawowe Zamku Ksigz

- Galeria WGS BWA ,,Zamek Ksigz”

»Nieskonczone 117, Tygiel - Galeria Stowarzyszenia

,Era Art”, Gdynia

7 Migdzynarodowe Biennale Miniatury, Galeria BWA,
Tarnow
7 Miegdzynarodowe Biennale Miniatury, Nowohuckie

Centrum Kultury, Krakow

,,Nie-zwykte odbicia” Beata Cedrzynska /Joanna Dudek
- malarstwo, Literacka, Gdansk

I Triennale Sztuki Pomorskiej, Panstwowa Galeria
Sztuki, Sopot

7 Migdzynarodowe Biennale Miniatury, Muzeum
Staszica, Pita.

Wystawa interdyscyplinarna ,,Fala 20127, Centrum
Kultury 105 - Battycka Galeria Sztuki, Koszalin

GROUP EXHIBITIONS:

2014

2014

2014

2014

2014

2014

2014

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2012

2012

Pre-auction exhibition of the 1st Charitable Auction for
Przyladek (The Cape), New Place Gallery, Warsaw
Pre-auction exhibition of the 5th Charitable Auction of
Art by APERIO association - Culture Centre CASTLE, Poznan
International interdisciplinary exhibition “Fala 2014”
The Wave 2014) 105 Culture Centre, Baltic Art Gallery,
Koszalin

The 12th INTERNATIONAL AUTUMN SALON OF
ART, BWA, Ostrowiec Swie;tokrzyski

Pre-auction exhibition “The 2nd Charitable Auction for
Max”, “Nowe Miejsce” Gallery, Warsaw

4 International Picture Biennial ,,QUADRO - ART”
1.6dz 2014, Central Museum of Textiles

Painting Competition Leon Wyczolkowski, Gallery
BWA, Bydgoszcz

3 Autumn Confrontations, Triennial of Contemporary
Polish Painting - Rzeszow2013, BWA, Rzeszow
Exhibition before the auction, IV Charity art auction,
Aperio a ssociation, Cultural Center CASTLE
International exhibition of interdisciplinary “Fala 20137,
Cultural Center 105, Baltic Gallery art, Koszalin

Ist Polish competition of Painting “Ogrody 2013,
Walbrzych - Ksigz Castle” Dzierzoniowski cultural
center, Dzierzoniow

7th International Biennial of Miniature Art, Galerie
Brotzinger Art, Pforzheim, Germany

7th International Biennial of Miniature Art, ,,Galeria pod
Plafonem”, Wroctaw

,,End of man” 2nd Biennial of Art in Piotrkow Trybunal-
ski, The Centre of Art Activities, Piotrkdw Trybunalski
7th International Biennial of Miniature Art, J. Tarasin’s
Art Gallery, Kalisz

7th International Biennial of Miniature Art, Epicentrum
Gallery, Chetmek

1st Polish competition of Painting “Ogrody 20137,
Walbrzych - Ksigz Castle, Watbrzych

- Exhibition halls Ksigz Castle

- WGS Gallery BWA “Castle Ksiaz”

,Infinite - 117, Tygiel, Gallery of the ‘Era Art’ Associa-
tion, Gdynia

7th International Biennial of Miniature Art, BWA
Gallery, Tarnéw

7th International Biennial of Miniature Art, Nowa Huta
Cultural Centre, Krakow

,,Un-usual reflections” Beata Cedrzynska / Joanna
Dudek-painting, Literacka, Gdansk

Ist Triennial of Pomeranian Art, State Gallery of Art,
Sopot

7th International Biennial of Miniature Art, Stanistaw
Staszic District Museum, Pita

Interdisciplinary Exhibition “Fala 2012” Culture Centre
105 - Baltic Art Gallery, Koszalin

2012

2012

2012

2012

2011

2008

2007

2007

2006

2005

2005
2003

2003

2002

2002

2002

2002

2001

2001

2001

2001

2001

2000

2000

2000

2000

“Nieskonczone” Centrum Rysunku i Grafiki im. Tade-
usza Kulisiewicza, Kalisz

7 Miedzynarodowe Biennale Miniatury, Galeria Test,
Warszawa

24 Festiwal Polskiego Malarstwa Wspotczesnego

- Szczecin 2012, Zamek Ksigzat Pomorskich, Szczecin
7 Migdzynarodowe Biennale Miniatury, Galeria Osrodka
Promocji Kultury Gaude Mater, Czgstochowa

VI Migdzynarodowe Biennale Malarstwa i Tkaniny
Unikatowej “Barwy i Faktury” Gdynia - 2011, Muzeum
Miasta Gdynia

,,Cielesnos¢ figury” Galeria prywatna Jarostawa Baucia
przy “Jesionowej 4/3”, Gdansk

Dorota Bialczak - rzezba / Beata Cedrzynska - malarstwo,
Zamek Joannitéw, Skarszewy

,,Potnoc - Poludnie” II Krakowsko - Kaszubskie spot-
kania malarskie, LAMELLI Gallery, Krakow

Artysci Galerii Sandhofer, Galeria Sandhofer, Innsbruck,
Austria

Wystawa towarzyszaca 60 - leciu ASP, Akademia Sztuk
Pigknych, Gdansk

Galeria Aneri, Gdansk
II Ogoélnopolskie Biennale Malarstwa i Tkaniny
Unikatowej - Tréjmiasto’ 2003, Gdansk

Wystawa Polskiej Sztuki Wspodlczesnej Galeria Kass
- Innsbruck, Austria.

AUSSTELLING ARTE E UINE”, Innsbruck, Austria.
Agencja artystyczna “Art Media”, Gdynia

19 Festiwal Polskiego Malarstwa Wspotczesnego
,,Obrazowanie”, BWA, Szczecin.

XXXV Ogdlnopolski Konkurs Malarstwa ,,Bielska Jesien
2001 Salon Sztuki Wspdtczesnej, BWA, Bydgoszcz
XXXV Ogolnopolski Konkurs Malarstwa Wspolczesnego
,.Bielska Jesien 20017, Galeria BWA, Bielsko - Biata
Zeitgenossische Kunst, Galeria Kass,
Innsbruck, Austria

Polnische
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Fundacja Wspodlnota Gdanska dziata na polu kultury, sztuki
i edukacji kulturalnej. Prowadzi galerie sztuki (Galeria Sztuki
Warzywniak, Galeria Jednego Dziela), organizuje plenerowe
wydarzenia kulturalne (Rozdroza Wolnosci, Viva Oliva, Swia-
towy Dzien Ksigzki i inne), buduje Gdanska Plenerowa Galerig
Rzezby, edukuje dzieci (Akademia Gdanskich Lwiatek, Gdan-
ska Akademia Przedszkolakow) i dorostych (Oliwska Akademia
Sztuki). Wspdtpracuje z agendami samorzadu lokalnego, innymi
placéwkami kultury i pokrewnymi organizacjami pozarzado-
wymi.

Fundacja dazy do nawigzania trwalej wspdlpracy z innymi
»matymi ojczyznami” w Polsce i w Europie. Ta wspotpraca ma
obejmowaé wymiang doswiadczen, wymian¢ o0sob oraz
wzajemne poznawanie lokalnego dorobku kulturowego i arty-
stycznego (wystawy, plenery, sympozja, pobyty rezydencyjne,
podrdze dzieci, mtodziezy i seniordw, itp.).

Pragnie, by mieszkancy Europy byli aktywnymi obywate-
lami, bliskimi sobie, otwartymi i pelnymi szacunku dla innych
tradycji kulturowych. Tylko przez wzajemne poznanie i wspot-
prace mozna osiaggna¢ ten cel.
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Wspolnota Gdanska (Gdansk Community) Foundation operates
in the field of culture, art and cultural education. It runs art
galleries (Wawrzyniak Art Gallery, One Work Gallery),
organizes outdoor cultural events (Freedom Crossroads, Viva
Oliva, World Book Day and more), builds Gdansk Outdoor
Sculpture Gallery, educates children (Gdansk Little Lions
Academy, Gdansk Academy of Preschoolers) and adults (Oliwa
Academy of Arts). It cooperates with local government
agendas, other cultural agencies and related NGOs.

‘ WARZYWMNIAK

W RYENYM

The foundation aims at cooperation with other “little home-
lands” in Poland and Europe. This cooperation is to exchange
the experience, people and mutual knowledge about cultural
and artistic achievements (exhibitions, outdoor events, sympo-
sia, residency, trips of children, youth and senior citizens, etc).

The foundations would like to make the Europeans active
citizens, close to each other, open and full of respect towards
different cultural traditions. Only by mutual cognition and
cooperation can we achieve the goal.
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